ShaOm From the Aleph-Bet

THE HEBREW ALPHABET

Kaf, Chaf, final Chaf - ‘alef
Lamed ‘7 Bet, Vet
Men, final Mem B 12 Gimmel

Nun, final Nun ] .3 Daled
Samech D Hay
ayin (ion) ¥ Vuv

Pay, Fay, final Fay & 8 B Zion
TZadee, final TZadee }* .8 Chet
Koof P Tet

Raysh 9 Yud

SHin, Sin 2 %
Tuf In
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VOWEL SOUNDS
ah (as in fther) (inside a word) "N S N N a
(asinH) (atendofaword)- "W (aways)- "N (2
ee(as in g9 "W N @G
ay (as in gy) "W N @«
eh(as in fed) "g_: g_z (5
o (as in oke) N N 6
oy (as in oy) “N 7
0o (as in noon) N N @
ooee/ooidas in ploie) N
aw (as in aw) N o

THE SH'VAH

Silent or Pronounced (‘i” as in “fish)
SILENT : ends(“closes”) a syllable extendingthe syllable by letter over the sh’vah;

PRONOUNCED (") : begins(“opens”) a syllablewhen:
1) UNDER THEEIRST LETTER OF A WORD y@w

2) UNDER AETTER WITH A DAGGESH IN IT 12

3) THSECOND OF TWO SHVAHs INAROW D3

THE SECRETTO PRONOUNCING HEBREW CORRECTLY:
The Sh’vah is NEVER COUNTED AS A VOWEL (even wherig pronounced)!
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Sha.om

From the Aleph-Bet

The Hebrew Alphabet
(By Groups of Letters)

Vet
=
Kaf: (final) CHaf CHaf
E| S
Pay: (final) Fay Fay
3 5
(final) TZadee TZadee
s S
Samech (final) Mem e
D m =
Zayin (Zipn Vuv (finalNun
! 1 1
Koof (final) CHaf Daled
':[
. Sin P Shi.n Tuf C?et
uI_Zlmed uN?un Gimmel?ud ayin n

5 33 o
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a2 (1
22
2@
ayin (ion)
G
RS
3 (6

Raysh

" (7

Hay

(8

aleph

N 10



ShaOm From the Aleph-Bet

Try READING and TRANSLATING the following Hebrew wo rds.

-PAGE 18-

NIN midy nay (1

INON DD oY NN DY naY (2

iy mon omy (3
oD maun (4
" = -3 i 53 (5

w5 D3 (6

N mE M =i MeE (7
2o PIY et nevTn (8

MR R AN O

S o 23 (10

2i o Sin o 2 S (1

ararBl s ooy SNTRr (2
18318 373 pRE Tp a3
s P mym Mk ¥R (14
TRINDD N i oo m s
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ShaOm From the Aleph-Bet

- PAGE 18 Answers-
ANSWER SHEET: The pronunciation and translation ofthe following Hebrew words.

NN NIN mioe nsw (1
-b4ah atBah SHabeM SHalBahT
mother father peace Sabbath
NN By oY NI B PsE (2

Sattb peace, mother. Sabbath peace, father.
amile Mo oo (3

To-Rah Chahtah LekChehM

Torah (Teaching, Law)  HolidayeBd Bread
i’ noun (4

SooKoT Chah’ NooKah

Booths Dedication
» = 3 o9 53 (5
(Bl0-NI) NayS (NehS) NayR (NehR) YoM GahbolL
Lord miracle candle day big/great

i=vA s vy B o R - N (¢
' SHahM Hatah GahDoL NehS
Words on a dreidel (top spun on Chanukah): “A great miracle happenieere.”

N ey M =il mee (7
ahF YahFeh  Mah PdReeM P&ahCH
nose beautiful how/what? Lots (Purim) dehal Lamb (Passover)

oY naw i e (8

SHaht OM SHahBahT Hah-YoM Yah-Feh Mah
“Howddiful is the day, Sabbath Peace.”

L - L I
¥&Rh GooF Yalieh ahF
“pretty body” “pretty nose”
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ShaOm From the Aleph-Bet

-PAGE 18 Anskgdcontinued) —

pii= o 23 (10
MatzahL SHayM (SHehM) ToV
luck/constellation nmay good
2i o Sin o 2 S (11
ToV YoM ToV SHehM ToV MakzZahL
“Holiday” “Reputatid “Congratulations”
good day good eam good luck
rar i ooy SNEr (12
Liah CHI KeBooSH o-LahM  YeeS-RahayL
night life (a blessing to make woultiverse Israel

something holy)

BITE ik P T (13
HalGah-FehN P'ree B’ Rah?Hah SH’Mah Meh-LehCH
“Fruit of the Vine” a blessing Heardten! king
T PN iy~ M nen (14
TZ'DahKah ehRehTZ MeeTZ/0T MeeTZVah Mah-TZah
charity/righteousness earth/land commandments commandment unleaviereat]
=y new m3 "2 (s
Samhay-ahCH CHahG Saktkay-ahCH No-ahCH Goy
“play Holiday” happy Noa Nation
W‘HRTJ: *:n'm
B’ MeeTZ-Vd’-ahV ah Do-NI

with his commandments y Mrd (“The Lord”)
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ShaOm From the Aleph-Bet
-Page 19-

Try reading these three blessings and the first lie of “the Sh’'ma.”

ISR TR N YT ToR WIDR N nos T2 (1

gy O T POTy 1

Blessed art Thou, Adoni our God, King of the univese, who made us holy with His commandments
and commanded us to light the candle(s) of the Sahth (Shabbat).

NEITTIB NII2 BT TR N T 00K N3 2

Blessed art Thou, Adoni our God, King of the univese, Creator of the fruit of the vine.

INT 1 O NN 2T To PN T naN 2 G

Blessed art Thou, Adoni our God, King of the univese, the One who brings forth bread from
the earth.

The First Line of “The Sh’'ma”*

in A s A ol 0~ T

Hear, Israel! Adoni is our God, Adoni is one.

(Hear, O Israel, the Lord our God, the Lord is one)

[*Traditionally, “The Sh’ma” is to be recited as one goes to sleep each night and upon awakening thext morning.]
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ShaOm From the Aleph-Bet

-Page 19 Answers-
I PO MR N T TR W0 T N T3
N3 O 3 T

Bah-RooCH ah-Tah ah’'DoNI eh’Lo-Hay-Noo Meh-LehCH Hah-oL.ahM
ah’'SHehR Kee-D'SHah-Noo B'MeeTZ-VoTahV V'TZee-Vah-Noo
L'HahD-LeeK NehR SHehL SHaBahT.

Blessed art Thou, Adoni our God, King of the univese, who made us holy with His commandments
and commanded us to light the candle(s) of the Sahth (Shabbat).

HBgT~e N2 o Top b T nes T2 @

Bah-RooCH ah-Tah ah’'DoNI eh’Lo-Hay-Noo Meh-LehCH Hah-oL.ahM
Bo-Ray P’'Ree HahGah-FehN.

Blessed art Thou, Adoni our God, King of the univese, Creator of the fruit of the vine.

PINT 1R B NERT ST ToR 0N 1IN T3 G

Bah-RooCH ah-Tah ah’'DoNI eh’Lo-Hay-Noo Meh-LehCH Hah-oLahM
Hah-Mo-TZee Leh-CHehM MeeN Hala'RehTZ.

Blessed art Thou, Adoni our God, King of the univese, the One who brings forth bread from
the earth.

The First Line of “The Sh’'ma”*

R in TR vy vl A ol 1~ A
SH'Mah YeeS-RatayL ah’Do-NI eh’Lo-Hay-Noo ah-DoNI eh-CHahD.
Hear, Israel! Adoni is our God, Adoni is one.

(Hear, O Israel, the Lord our God, the Lord is one)
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